
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ニコラス会長年度  2016年 11 月 17日 第 616号 

号  

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 
 

 

第 700回例会 11月 10 日                           木村 SAA 委員     
■ニコラス会長 President Nikolaus       
Last Monday (11/7) we enjoyed a nice autumn day and a successful round of Golf. The Ambassador from Kenya 

joined and at the end of the day we collected a huge (financial) support for our Kenya Water Project.  

Thank you towards all supporters and participants! 

We are approaching the final weeks of the year 2016 – end of November (11/26) we will have the RFC and end of 

December (12/22) we will enjoy a Christmas concert with some German Christmas treats. 

先週の秋晴れの日（11/7）にケニア・ウォータープロジェクトのチャリティーゴルフコンペを行いました。 

ケニア駐日大使も参加し、ケニア・ウォータープロジェクトの寄付金を集めることができました。 

コンペをサポートして下さった方々、参加者にお礼を申し上げます。2016 年も終わりに近づき、11/26 には、 

Run for the Cure, 12/22 には、ドイツ協会でクリスマスコンサートを行います。 

 
■高師幹事 Secretary Takashi 
・11/26（土）には、Run for the Cure があります。参加ご希望の方でご登録がまだの方は、事務局までご連絡 

お願いいたします。 

Regarding of RFC, if you have not submitted the application, please send it to Matsubara san. 

・今年のクリスマスパーティーは、12 月 22 日になります。On 22nd Dec. we will have Christmas party. 
 

■Run for the Cure のご案内（大垣会員）About Run for the Cure by Ohgaki san 
・8 時頃～テントのセットアップ＆準備 Preparation of the tent ：木村会員、吉田会員、高根会員、大垣会員 

・受付担当の方は、9 時にお願い致します。 For the receptionists, please come at 9:00. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
11月 7日（月） ケニア・ウォータープロジェクトチャリティーゴルフコンペ   於：ｼﾞｬﾊﾟﾝ PGA ｺﾞﾙﾌｸﾗﾌﾞ 
        Charity Golf Competition for the Kenya Water Project at Japan PGA Golf Club 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 

 

 

  

Shinobue Performance by Jeannette 

Ohmae & Rio Tosha     → 

 
 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RI第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2016-17 年度 会長：ニコラス・ボルツェ 幹事：高師意子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ内フレンチセラー TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2015-16  President：Nikolaus Boltze   Secretary： Motoko Takashi 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office： French Cellar,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録 （11/10 ） 

 出席 17 名中 13 名 (76.47%)  

ビジター 山﨑（北）、安部、谷口（六本木）各 RC 会員 ゲスト   大前 様、藤舎様、伊藤様 

ニコニコ   島田会員、御手洗会員      合計 ￥788,621 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule   

● 11 月 24 日 吉田 太郎新会員 イニシエーションスピーチ Initiation Speech by our new member, Taro Yoshida 

● 11 月 26 日（土） Run for the Cure ラン・フォー・ザ・キュア Rotary Day Event ロータリー・デー・イベント 

           「楽しみながら乳がん撲滅のために走ろう」 9：00am～1：00pm  日比谷公園/皇居周辺 

           10K/5KRun, 5KWalk, Hibiya Park/ around Imperial Palace 

● 12 月 1 日 会長選挙 Election 

● 12 月 8 日 移動例会 Transferred Meeting (六本木ヒルズクラブでの例会は休会 No meeting at Lunch Time ) 

        ﾛｰﾀﾘｰ財団 100 周年記念ﾎﾟリｵ撲滅チャリティーコンサート（恵比寿 RCホスト） 18:00 開場 18：30 開演 

      Rotary Foundation Centennial Polio Eradication Charity Concert (Hosted by Tokyo Ebisu RC) 

18:00 Doors open 18:30Performance begins       浜離宮朝日ホール Hamarikyu Asahi Hall  

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

■11/17卓話 Speech of Nov.17th 秋保 貴子様 ルイ 13世ブランドアンバサダー 

                     Takako Akiho  Brand Ambassador of Louis XIII 

           「ルイ13世～―世紀が詰まった究極のコニャック」 

プロフィール 
2003年グランドハイアット東京の開業に携わり11年にわたり勤務。料飲部プロモーションマネージャーとしてレストラン

のイベントの企画・運営やシーズナルプロモーションの提案、またデータベース管理・CRMを担当。フランスのワイナリ

ーを巡ったことがきっかけで、メゾンへの憧れから2014年よりレミーコアントロージャパン株式会社所属のルイ13世 

ブランドアンバサダーへ転向。 

現在は関東・関西を中心に展開するテイスティングイベントを通じて、ラグジュアリーの象徴ともいえる「ルイ13世」の魅

力や世界観を伝える活動に従事するとともに、正規取扱店舗であるパートナーシップのビジネスデベロップメントならび

にブランドエデュケーションに励んでいる。 

 

ルイ13世～一世紀が詰まった究極のコニャック～ 

コニャック生産地区の中で最も高級なブドウを生み出す希少な地区、グランド・シャンパーニュ。 

その中でも特級畑のブドウを厳選し、100年にも及ぶ長い熟成を経た1,200種類ものオー・ド・ヴィーをブレンドした究極

のコニャック。 

1874年に誕生以来、最高級のシンボルとして人々を魅了し続け、豪華客船から超音速旅客機まで、さまざまな歴史を

彩ってきました。 

「ルイ13世」を提供することは最高のおもてなしであり、時間を味わうという最高の贅沢なのです。 

http://www.hiroorc.org/

